BROWNELLS EXCLUSIVE ACTION ENHANCEMENT TRIGGER FOR
GLOCK® - APEX TACTICAL SPECIALTIES INC ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER WIGEN 3 TRGR BAR FOR GLOCK®-RED

The Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock® is a direct drop-in
replacement of the factory polymer trigger and reduces pre-travel, overall trigger
travel, and trigger reset, provides a smooth uptake and reset while delivering a
crisp trigger break. Expected Results: Direct drop-in replacement of factory
polymer trigger Smooths uptake and reset Reduces trigger pre-travel, overall
travel, and reset distance Crisp trigger break Center mounted pivoting safety
maintains factory safety values Trigger Only without trigger bar works in nearly all
current Glock® model pistols including the G43. The trigger is NOT designed to
function in the narrower frame of the model 42. Not for use with a Gen 4 Trigger
Bar. Trigger Only Requires use of customer’s stock Gen 3 trigger bar(and
removal of factory trigger) or installation on separately purchased factory trigger
bar (NOTE: removing the factory trigger from the trigger bar requires replacement
of the complete assembly to go back to stock). Not for use with Gen 4 trigger bar.
NOT FOR USE IN GEN 5 GLOCKS

Attributes

® Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC ACTION ENHANCEMENT TRIGGER W/GEN 3 TRGR BAR
FOR GLOCK®-RED

Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100020555

Mfr. No.: 102-150

Finish: Red

Make: Glock

Model: 27,17L,24,34,35,17,39,23,32,38,19,26,22,33,31,37
Style: Action,Drop-In

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 856008005833

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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BROWNELLS EXCLUSIVE ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER FUR GLOCK® Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du den Apex Tactical Action Enhancement Trigger fiir Glock® gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanleitungen und Nutzungshinweise, um den sicheren und effektiven
Betrieb deines neuen Abzugs zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du diesen Abzug sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst. Dieses Produkt ist fiir die legale Verwendung in Feuerwaffen geman den lokalen Vorschriften
konzipiert.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber ProduktRuickrufe informiert. Uberpriife die EU Safety GatePlattform auf
Updates zu diesem Produkt.

OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Einzelhandler die
Sicherheitsanforderungen erflllt, die auch fir stationére Geschéafte gelten.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es auf3erhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die vom Verkaufer oder
Hersteller bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Sei dir ber Updates zu unsicheren Produkten durch das Safety GateSystem bewusst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Kompatibilitét: Dieser Abzug ist mit den meisten Glock®Modellen (G37, 39, 17, 17L, 19, 22, 23, 24, 34, 35,
26, 27, 31, 32, 33, 38) kompatibel, jedoch NICHT fur das Glock®Modell 42 oder Gen 4 Abzugsstangen
konzipiert.

Abzugsstangenanforderung: Der Abzug bendtigt eine werksseitige Gen 3 Abzugsstange oder eine separat
gekaufte werksseitige Abzugsstange fiir die Installation.

Sicherheitspriifung: Filhre immer eine Sicherheitspriifung an deiner Feuerwaffe vor und nach der Installation
durch.

Installation durch Fachleute: Wenn du dir tiber den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Blichsenmacher.

Wartung: Uberpriife den Abzug regelmaRig auf Abnutzung und stelle sicher, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

Anleitungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge (Schraubendreher usw.) fiir die Installation.

2. Installationsschritte:

® Entferne den werkseitigen Abzug von der Abzugsstange. Beachte, dass dies moglicherweise einen
Austausch der kompletten Baugruppe erfordert, um zum Originalzustand zurlickzukehren.

® |nstalliere den Apex Tactical Action Enhancement Trigger auf die werksseitige Gen 3 Abzugsstange
oder die separat gekaufte werksseitige Abzugsstange.

® Stelle sicher, dass die zentral montierte, schwenkbare Sicherung richtig ausgerichtet ist, um die
Sicherheitswerte der Fabrik zu erhalten.

3. Nach der Installation:
® Fuhre eine Funktionsprufung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug reibungslos funktioniert.

® Uberpriife, ob der Abzugsreset und der Anstieg wie vorgesehen funktionieren.
® Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, um eine zuverlassige Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle entfernten werkseitigen Teile gemaf den lokalen Vorschriften.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um eine unbefugte Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der Installation oder Sicherheit des Apex Tactical Action Enhancement
Triggers wende dich bitte an den Einzelhandler oder Hersteller, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Geniel3e die verbesserte Leistung deiner Glock®
mit dem Apex Tactical Action Enhancement Trigger.



BROWNELLS EXCLUSIVE ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER FOR GLOCK® Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock®. This guide provides essential
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure safe and effective operation of your new
trigger. Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure the safe use of this trigger by following all instructions. This product is designed for
legal use in firearms as per local regulations.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Check the EU Safety Gate platform for any updates
regarding this product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar to
physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by the seller or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Be aware of updates on unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: This trigger is compatible with most Glock® models (G37, 39, 17, 17L, 19, 22, 23, 24, 34, 35,
26, 27, 31, 32, 33, 38) but is NOT designed for the Glock® model 42 or Gen 4 trigger bars.

®* Trigger Bar Requirement: The trigger requires a stock Gen 3 trigger bar or a separately purchased factory
trigger bar for installation.

® Safety Check: Always perform a safety check on your firearm before and after installation.

® |nstallation by Professionals: If you are unsure about the installation process, seek assistance from a
qualified gunsmith.

® Maintenance: Regularly inspect the trigger for wear and ensure it is functioning correctly.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools (screwdriver, etc.) for installation.

2. Installation Steps:

® Remove the factory trigger from the trigger bar. Note that this may require replacing the complete
assembly to return to stock.

® |nstall the Apex Tactical Action Enhancement Trigger onto the stock Gen 3 trigger bar or the separately
purchased factory trigger bar.

® Ensure that the centermounted pivoting safety is properly aligned for maintaining factory safety values.

3. Postlinstallation:
® Conduct a function check to ensure the trigger operates smoothly.

® Verify that the trigger reset and uptake are functioning as intended.
® Test the trigger in a safe environment to ensure reliable performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any removed factory parts according to local regulations.
® Ensure that all components are disposed of in a secure manner to prevent unauthorized use.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or safety of the Apex Tactical Action Enhancement Trigger,
please reach out to the retailer or manufacturer from whom you purchased the product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the enhanced performance of your Glock® with the
Apex Tactical Action Enhancement Trigger.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
GATILLO DE MEJORA DE ACCION EXCLUSIVO DE
BROWNELLS PARA GLOCK®

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo de Mejora de Accion Apex Tactical para Glock®. Esta guia proporciona informacion
esencial sobre seguridad, instrucciones de instalacion y pautas de uso para garantizar un funcionamiento seguro y
efectivo de tu nuevo gatillo. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar este gatillo de manera segura siguiendo todas las instrucciones.
Este producto esta disefiado para el uso legal en armas de fuego conforme a las regulaciones locales.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Consulta la plataforma de Seguridad
de la UE para cualquier actualizacion sobre este producto.

Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantenlo fuera
del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el vendedor o fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema de
Seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Compatibilidad: Este gatillo es compatible con la mayoria de los modelos Glock® (G37, 39, 17, 17L, 19, 22,
23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32, 33, 38), pero NO esta disefiado para el modelo Glock® 42 o barras de gatillo
Gen 4.

Requisito de Barra de Gatillo: El gatillo requiere una barra de gatillo Gen 3 de fabrica o una barra de gatillo
de fabrica comprada por separado para la instalacion.

Chequeo de Seguridad: Siempre realiza un chequeo de seguridad en tu arma de fuego antes y después de
la instalacion.

Instalacion por Profesionales: Si no estas seguro sobre el proceso de instalacién, busca la ayuda de un
armero calificado.

Mantenimiento: Inspecciona regularmente el gatillo para detectar desgaste y asegurate de que esté
funcionando correctamente.

Instrucciones para la Instalacién y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Reune las herramientas necesarias (destornillador, etc.) para la instalacion.

2. Pasos de Instalacion:

* Retira el gatillo de fabrica de la barra de gatillo. Ten en cuenta que esto puede requerir reemplazar el
ensamblaje completo para volver a la configuracion original.
® |nstala el Gatillo de Mejora de Accién Apex Tactical en la barra de gatillo Gen 3 de fabrica o en la barra

de gatillo de fabrica comprada por separado.
® Asegurate de que la seguridad pivotante montada en el centro esté correctamente alineada para

mantener los valores de seguridad de fabrica.

3. Postinstalacion:

® Realiza un chequeo de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo opere suavemente.
* Verifica que el reinicio y la toma del gatillo funcionen como se espera.
® Prueba el gatillo en un entorno seguro para asegurar un rendimiento confiable.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier parte de fabrica retirada de acuerdo con las regulaciones locales.
® Asegurate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir el uso no autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la instalacidn o seguridad del Gatillo de Mejora de Accion Apex Tactical,
comunicate con el minorista o fabricante del cual compraste el producto.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Disfruta del rendimiento mejorado de tu Glock® con el
Gatillo de Mejora de Accion Apex Tactical.



GUIDE DE SECURITE POUR LE DECLENCHEUR
D'AMELIORATION D'ACTION BROWNELLS
EXCLUSIVE POUR GLOCK®

Introduction

Merci d'avoir choisi le Déclencheur d'’Amélioration d'Action Apex Tactical pour Glock®. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'installation et les directives d'utilisation pour garantir un
fonctionnement s0r et efficace de votre nouveau déclencheur. Veuillez lire ce manuel attentivement avant
I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser ce déclencheur en suivant toutes les instructions. Ce produit est
concu pour un usage légal dans les armes a feu conformément aux réglementations locales.

Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Consultez la plateforme EU Safety Gate pour
toute mise a jour concernant ce produit.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les
exigences de sécurité similaires a celles des magasins physiques.

Focalisation sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par le vendeur ou le fabricant.

Alertes Rapides : Soyez conscient des mises a jour sur les produits dangereux via le systeme Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Compatibilité : Ce déclencheur est compatible avec la plupart des modéles Glock® (G37, 39, 17, 17L, 19,
22,23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32, 33, 38) mais N'EST PAS concu pour le modéle Glock® 42 ou les barres de
déclenchement Gen 4.

Exigence de Barre de Déclenchement : Le déclencheur nécessite une barre de déclenchement Gen 3
d'origine ou une barre de déclenchement d'usine achetée séparément pour l'installation.

Vérification de Sécurité : Effectuez toujours une vérification de sécurité sur votre arme a feu avant et aprés
l'installation.

Installation par des Professionnels : Si vous n'étes pas sOr du processus d'installation, demandez l'aide
d'un armurier qualifié.

Entretien : Inspectez régulierement le déclencheur pour détecter l'usure et assurezvous qu'il fonctionne
correctement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires (tournevis, etc.) pour l'installation.

2. Etapes d'Installation :

® Retirez le déclencheur d'origine de la barre de déclenchement. Notez que cela peut nécessiter de
remplacer I'ensemble complet pour revenir a I'état d'origine.

® |nstallez le Déclencheur d’Amélioration d'Action Apex Tactical sur la barre de déclenchement Gen 3
d'origine ou sur la barre de déclenchement d'usine achetée séparément.

® Assurezvous que la sécurité pivotante montée au centre est correctement alignée pour maintenir les

valeurs de sécurité d'origine.

3. Postinstallation :

® Effectuez un contr6le de fonctionnement pour vous assurer que le déclencheur fonctionne en douceur.
® Vérifiez que la réinitialisation et la montée du déclencheur fonctionnent comme prévu.
® Testez le déclencheur dans un environnement sdr pour garantir un fonctionnement fiable.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toutes les piéces d'origine retirées conformément aux réglementations locales.
® Assurezvous que tous les composants sont éliminés de maniére sécurisée pour éviter toute utilisation non
autorisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation ou la sécurité du Déclencheur d'’Amélioration d'Action
Apex Tactical, veuillez contacter le détaillant ou le fabricant auprés duquel vous avez acheté le produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profitez de la performance améliorée de votre Glock® avec le
Déclencheur d'Amélioration d'Action Apex Tactical.



BROWNELLS EXCLUSIVE ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER FOR GLOCK® Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto di miglioramento dell'azione Apex Tactical per Glock®. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida per l'uso per garantire un
funzionamento sicuro ed efficace del tuo nuovo grilletto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo grilletto seguendo tutte le istruzioni. Questo prodotto &
progettato per un uso legale nelle armi da fuoco secondo le normative locali.

® Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Controlla la piattaforma EU Safety Gate per
eventuali aggiornamenti riguardanti questo prodotto.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza simili a quelli
dei negozi fisici.

®* Focus sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo lontano dalla
portata dei minori.

® Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal venditore o dal produttore.

® Avvisi Rapidi: Sii consapevole degli aggiornamenti sui prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza nell'Uso

* Compatibilita: Questo grilletto & compatibile con la maggior parte dei modelli Glock® (G37, 39, 17, 17L, 19,
22,23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32, 33, 38) ma NON e progettato per il modello Glock® 42 o le barre del grilletto
Gen 4.

® Requisito della Barra del Grilletto: Il grilletto richiede una barra del grilletto Gen 3 di serie 0 una barra del
grilletto di fabbrica acquistata separatamente per l'installazione.

® Controllo di Sicurezza: Esegui sempre un controllo di sicurezza sulla tua arma da fuoco prima e dopo
l'installazione.

® |nstallazione da Professionisti: Se non sei sicuro del processo di installazione, cerca assistenza da un
armaiolo qualificato.

®* Manutenzione: Ispeziona regolarmente il grilletto per segni di usura e assicurati che funzioni correttamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari (cacciavite, ecc.) per l'installazione.

2. Passaggi di Installazione:

® Rimuovi il grilletto di fabbrica dalla barra del grilletto. Nota che questo potrebbe richiedere la
sostituzione dell'assemblaggio completo per tornare allo stato originale.

® |nstalla il grilletto di miglioramento dell'azione Apex Tactical sulla barra del grilletto Gen 3 di serie o
sulla barra del grilletto di fabbrica acquistata separatamente.

® Assicurati che la sicurezza pivotante montata al centro sia allineata correttamente per mantenere i

valori di sicurezza di fabbrica.

3. Postinstallazione:

® Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni senza intoppi.
® Verifica che il reset e l'uptake del grilletto funzionino come previsto.
® Testa il grilletto in un ambiente sicuro per garantire prestazioni affidabili.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali parti di fabbrica rimosse secondo le normative locali.
® Assicurati che tuttii componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire usi non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'installazione o la sicurezza del grilletto di miglioramento
dell'azione Apex Tactical, ti preghiamo di contattare il rivenditore o il produttore da cui hai acquistato il prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi le prestazioni migliorate della tua
Glock® con il grilletto di miglioramento dell'azione Apex Tactical.



BROWNELLS EXCLUSIVE ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER FOR GLOCK® Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor spustu Apex Tactical Action Enhancement dla Glock®. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne dotyczgce uzytkowania, aby zapewnié¢
bezpieczng i skuteczng obstuge nowego spustu. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i
uzytkowaniem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tego spustu, postepujac zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami. Produkt ten jest zaprojektowany do legalnego uzytku w broni palnej zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Zwiekszone przypomnienia: Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw. Sprawdzaj platforme
EU Safety Gate w celu uzyskania aktualnych informacji dotyczacych tego produktu.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogow
bezpieczenstwa podobnych do tych w sklepach stacjonarnych.

Specjalne uwagi dla konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez dzieci. Przechowu;
go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

EU Punkt kontaktowy: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa, prosimy o odniesienie sie do
informacji kontaktowych podanych przez sprzedawce lub producenta.

Szybkie powiadomienia: Badz swiadomy aktualizacji dotyczacych niebezpiecznych produktow za
posrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Kompatybilno$é: Ten spust jest kompatybilny z wiekszoscig modeli Glock® (G37, 39, 17, 17L, 19, 22, 23,
24, 34, 35, 26, 27, 31, 32, 33, 38), ale NIE jest zaprojektowany do uzycia z Glock® model 42 ani belkami
spustowymi Gen 4.

Wymog belki spustowej: Spust wymaga standardowej belki spustowej Gen 3 lub osobno zakupionej
fabrycznej belki spustowej do instalacji.

Kontrola bezpieczeristwa: Zawsze wykonuj kontrole bezpieczenstwa swojej broni przed i po instalacji.

* |nstalacja przez profesjonalistow: Jesli nie jeste$ pewny procesu instalacji, skorzystaj z pomocy

wykwalifikowanego rusznikarza.
Konserwacja: Regularnie sprawdzaj spust pod katem zuzycia i upewnij sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia (Srubokret itp.) do instalacji.

Kroki instalaciji:

® Usun fabryczny spust z belki spustowej. Zauwaz, ze moze to wymagac¢ wymiany catego zespotu, aby
powrdci¢ do stanu fabrycznego.

® Zainstaluj spust Apex Tactical Action Enhancement na standardowej belce spustowej Gen 3 lub
osobno zakupionej fabrycznej belce spustowe;.

® Upewnij sie, ze centralnie zamontowane bezpieczenstwo pivotowe jest prawidtowo wyréwnane, aby
utrzymac fabryczne wartosci bezpieczenstwa.

Po instalaciji:
®* Przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze spust dziata ptynnie.

® Zweryfikuj, ze reset i podniesienie spustu dziatajg zgodnie z zamierzeniami.
® Przetestuj spust w bezpiecznym otoczeniu, aby zapewni¢ niezawodng wydajnosc.



Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj wszelkie usuniete fabryczne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg usuwane w sposOb zabezpieczajacy przed nieautoryzowanym
uzyciem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych instalacji lub bezpieczenstwa spustu Apex Tactical
Action Enhancement, prosimy o kontakt z detalistg lub producentem, od ktérego zakupiono produkt.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie ulepszong wydajnoscig
swojego Glock® z spustem Apex Tactical Action Enhancement.



BROWNELLS EXCLUSIVE ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER FOR GLOCK® Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Apex Tactical Action Enhancement Triggerin Glock®pistoolille. TAma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, asennusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi uuden liipaisimesi turvallisen ja tehokkaan
toiminnan. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista taman liipaisimen turvallinen kayttdé noudattamalla kaikkia ohjeita. Tama tuote on
suunniteltu lailliseen kayttdon ampumaaseissa paikallisten sdaddsten mukaan.

® Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista. Tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset paivitykset tasta tuotteesta.

* Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia,
jotka ovat samanlaiset kuin fyysisissd myymaldissa.

® Erityinen kuluttajapainotus: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pida se poissa alaikaisten ulottuvilta.

® EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan antamiin yhteystietoihin.

Nopeat hélytykset: Ole tietoinen paivityksista vaarallisista tuotteista Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

®* Yhteensopivuus: TAma liipaisin on yhteensopiva useimpien Glock®mallien (G37, 39, 17, 17L, 19, 22, 23, 24,
34, 35, 26, 27, 31, 32, 33, 38) kanssa, mutta se El ole suunniteltu Glock®mallille 42 tai Gen 4 liipaisimen
baareille.

® Liipaisimen baarivaatimus: Liipaisin vaatii vakiogen 3 liipaisimen baarin tai erikseen ostetun
tehdasliipaisimen baarin asennusta varten.

® Turvallisuustarkastus: Suorita aina turvallisuustarkastus ampumaaseestasi ennen ja jalkeen asennuksen.

® Asennus ammattilaisilta: Jos et ole varma asennusprosessista, pyyda apua patevélta aseiden korjaajalta.

® Huolto: Tarkista liipaisin sdanndllisesti kulumisen varalta ja varmista, etté se toimii oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerad tarvittavat tydkalut (ruuvimeisseli jne.) asennusta varten.

2. Asennusvaiheet:

® Poista tehdasliipaisin liipaisimen baarista. Huomaa, etta tAma voi vaatia koko kokoonpanon
vaihtamisen takaisin alkuperaiseksi.

® Asenna Apex Tactical Action Enhancement Trigger vakiogen 3 liipaisimen baarille tai erikseen ostetulle
tehdasliipaisimen baarille.

® Varmista, ettd keskelle asennettu kaéntyva turvamekanismi on oikein kohdistettu tehdasturvaarvojen
sailyttamiseksi.

3. Asennuksen jilkeiset toimenpiteet:
® Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii sujuvasti.

® Varmista, etta liipaisimen palautus ja nostaminen toimivat kuten on tarkoitettu.
® Testaa liipaisinta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi luotettavan toiminnan.

Havitysohjeet

® Havita kaikki poistettavat tehdasosat paikallisten sé&ddsten mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki komponentit havitetaan turvallisella tavalla, jotta estetdan luvaton kaytto.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Apex Tactical Action Enhancement Triggerin asennuksesta tai
turvallisuudesta, ole hyva ja ota yhteytta jalleenmyyjaén tai valmistajaan, jolta ostit tuotteen.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta suorituskyvystasi Glock®pistoolilla Apex
Tactical Action Enhancement Triggerin avulla.



BROWNELLS EXCLUSIVE ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER FOR GLOCK® Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock®. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation, installationsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att skerstélla saker och effektiv drift av
din nya avtryckare. Véanligen Ias denna manual noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktens sakerhet: Séakerstall saker anvandning av denna avtryckare genom att folja alla instruktioner.
Denna produkt &r avsedd for laglig anvandning i skjutvapen enligt lokala foreskrifter.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Kontrollera EU:s Safety Gateplattform
for eventuella uppdateringar angaende denna produkt.

® Online shopping: Om den koptes online, se till att aterforséljaren foljer sékerhetskrav som ar lika med fysiska
butiker.

* Sarskilt konsumentfokus: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
minderariga.

* EU kontaktpunkt: For sékerhetsfragor, vanligen hanvisa till kontaktinformation som tillhandahalls av séljaren
eller tillverkaren.

® Shabba varningar: Var medveten om uppdateringar om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Kompatibilitet: Denna avtryckare ar kompatibel med de flesta Glock®modeller (G37, 39, 17, 17L, 19, 22, 23,
24, 34, 35, 26, 27, 31, 32, 33, 38) men ar INTE avsedd for Glock®modellen 42 eller Gen 4 avtryckarstangar.

® Krav pa avtryckarstang: Avtryckaren kraver en standard Gen 3 avtryckarsténg eller en separat inkdpt
fabriksavtryckarstang for installation.

® Sikerhetskontroll: Utfor alltid en sakerhetskontroll pa ditt skjutvapen fore och efter installation.

* |nstallation av yrkespersoner: Om du ar oséker pa installationsprocessen, sok hjalp av en kvalificerad
vapensmed.

* Underhall: Inspektera regelbundet avtryckaren for slitage och sakerstall att den fungerar korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Sékerstall att skjutvapnet ar avlastat och riktat i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg (skruvmejsel, etc.) for installation.

2. Installationssteqg:

* Ta bort den fabriksmonterade avtryckaren fran avtryckarstdngen. Observera att detta kan krava att hela
enheten byts ut for att aterga till standard.

* |nstallera Apex Tactical Action Enhancement Trigger p& den standard Gen 3 avtryckarstangen eller den
separat inkopta fabriksavtryckarstangen.

® Se till att den centralt monterade pivotsakerheten ar korrekt justerad for att uppratthalla fabriks
sakerhetsvarden.

3. Efter installation:

® Utfér en funktionskontroll for att sakerstélla att avtryckaren fungerar smidigt.
® Verifiera att avtryckarens aterstallning och upptagning fungerar som avsett.
® Testa avtryckaren i en saker miljo for att sakerstalla palitlig prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera alla borttagna fabriksdelar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Se till att alla komponenter kasseras pa ett sakert satt for att forhindra obehorig anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende installation eller sédkerhet av Apex Tactical Action Enhancement
Trigger, vanligen kontakta aterforsaljaren eller tillverkaren fran vilken du képte produkten.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av den forbattrade prestandan av din Glock® med
Apex Tactical Action Enhancement Trigger.



BROWNELLS EXCLUSIVE ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER FOR GLOCK® Bezpeénostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali spoust Apex Tactical Action Enhancement pro Glock®. Tento privodce poskytuje
ddlezité informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a pokyny k pouzivani, aby bylo zajiténo bezpeéné a efektivni
pouzivani vaSi nové spousté. Pred instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpeéné pouzivani této spousté dodrzovanim vdech pokynd. Tento produkt
je navrzen pro legalni pouziti ve stfelnych zbranich podle mistnich predpisC.

® Zvysené upozornéni na stazeni: Sledujte informace o staZeni produktl. Zkontrolujte platformu EU Safety
Gate pro jakékoliv aktualizace tykajici se tohoto produktu.

* Online nakupovani: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpe€nostni
pozadavky podobné tém, které plati pro kamenné obchody.

® Zameéreni na zvlastni spotiebitele: Tento produkt neni ur¢en pro pouziti détmi. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych.

* Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni informace poskytnuté
prodejcem nebo vyrobcem.

* Rychla upozornéni: Budte si védomi aktualizaci o nebezpeénych produktech prostfednictvim systému Safety
Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Kompatibilita: Tato spoust’ je kompatibilm’ s vétSinou modelld Glock® (G37, 39, 17, 17L, 19, 22, 23, 24, 34,
35, 26, 27, 31, 32, 33, 38), ale NENI navrZzena pro model Glock® 42 nebo spoustoveé bary Gen 4.

* Pozadavek na spoustovy bar: Spoust vyzaduje standardni spoustovy bar Gen 3 nebo samostatné
zakoupeny tovarni spoustovy bar pro instalaci.

* Bezpecnostni kontrola: Pfed a po instalaci vzdy provedte bezpecnostni kontrolu vasi zbrané.

® |nstalace odborniky: Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.

¢ Udrzba: Pravideln& kontrolujte spoust na opotfebeni a zajistéte, aby spravné fungovala.

P Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi do bezpecného sméru.
® Pfipravte potfebné nastroje (Sroubovak atd.) pro instalaci.

2. Kroky instalace:

® (Qdstrafite tovarni spoust ze spoustového baru. Upozoriiujeme, Ze to mize vyZadovat vyménu celého
sestaveni pro navrat k pivodnimu stavu.

* Nainstalujte spoust' Apex Tactical Action Enhancement na standardni spoustovy bar Gen 3 nebo na
samostatné zakoupeny tovarni spoustovy bar.

® Ujistéte se, Ze je stfedoveé umisténa pivotni pojistka spravné zarovnana pro udrZeni tovarnich
bezpecnostnich hodnot.

3. Poinstalaci:
® Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze spoust’ funguje hladce.

® Qveérte, Ze reset a zdvih spousté funguji podle ocekavani.
® Otestujte spoust’ v bezpecném prostfedi, abyste zajistili spolehlivy vykon.

Pokyny k likvidaci



® Likvidujte jakékoliv odstranéné tovarni dily podle mistnich pfedpis.
® Zaijistéte, aby viechny komponenty byly likvidovany bezpeénym zptisobem, aby se predeslo neopravnénému

pouZziti.
Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se instalace nebo bezpecnosti spousté Apex Tactical Action Enhancement
se prosim obratte na prodejce nebo vyrobce, od kterého jste produkt zakoupili.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si vylepSeny vykon vaseho Glock® se spousti
Apex Tactical Action Enhancement.



